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1. HINWEISE ZUR GERATEDOKUMENTATION

1.1  Giltigkeitsbereich

Diese Anleitung gilt fiir die Netzumschaltboxen mit allpoliger und dreipoliger Trennung, gemaR den Empfehlungen von Fronius
international GmbH.

Bitte beachten Sie unbedingt zu dieser Anleitung die entsprechenden System-Begleitdokumentationen, wie:
= Technische Daten Fronius Verto Plus

= www.fronius.com

1.2  Zielgruppen

Die vorliegende Geratedokumentation richtet sich an Betreiber und Installateure des Fronius Verto Plus Systems in Verbindung mit der
Netzumschaltbox bzw. Netzumschalteinrichtung von enwitec electronic GmbH.

Hinweis

Installations-, Anschluss- und Wartungsarbeiten diirfen ausschlieBlich von ausgebildeten Elektrofachkraften (z.B. Elektroinstallateure,
Elektroanlagenmonteure, Elektromechaniker, Industrieelektroniker) ausgefiihrt werden.

1.3  Aufbewahrung der Unterlagen

Geben Sie diese Anleitung, sowie die entsprechende Begleitdokumentation an den Anlagenbetreiber weiter. Dieser muss sicherstellen, dass
diese Geratedokumentation bei Bedarf fiir die zustandigen Personen jederzeit zuganglich ist, insbesondere zur Kldrung bei technischen
Problemen, fiir die Riickverfolgbarkeit und zur Bestimmung der Ersatzteile. Bei Verlust des Originaldokuments kdnnen Sie eine aktuelle
Version dieser Geratedokumentation von unserer Internet-Seite (www.enwitec.eu/downloads) herunterladen.
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1.4 Verwendete Symbole

In dieser Geratedokumentation werden die folgenden Sicherheitshinweise und allgemeinen Hinweise verwendet.

,Gefahr” kennzeichnet einen Sicherheitshinweis, dessen Nichtbeachtung unmittelbar zum Tod oder zu schwerer Korperverletzung fiihrt!

A WARNUNG

,Warnung” kennzeichnet einen Sicherheitshinweis, dessen Nichtbeachtung zum Tod oder zu schwerer Kérperverletzung fiihren kann!

AVORSICHT

Norsicht” kennzeichnet einen Sicherheitshinweis, dessen Nichtbeachtung zu einer leichten oder mittleren Verletzung fiihren kann!

A ACHTUNG

+Achtung” kennzeichnet einen Sicherheitshinweis, dessen Nichtbeachtung zu Sachschaden fiihren kann.

®

LInfo” kennzeichnet wichtige Informationen und Hinweise, die aber nicht sicherheitsrelevant sind.

2. SICHERHEIT

2.1 BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Netzumschaltbox darf ausschlief3lich in Verbindung mit dem Fronius Verto Plus System verwendet werden. Alle Verwendungshinweise
aus dieser Produktdokumentation und auch aus der Produktdokumentation des Hybridwechselrichters miissen eingehalten werden.

A WARNUNG

Bestimmungswidriger Gebrauch

Verwenden Sie KEINESFALLS andere, als in dieser Anleitung angegebene Wechselrichter! Bestimmungswidriger Gebrauch kann zu
Tod oder schwerer Kdrperverletzung fiihren! Bestimmungswidriger Gebrauch kann aulerdem zu Sachschaden am Produkt oder der
hauseigenen Elektroinstallation fiihren.
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2.2  Sicherheitshinweise

Fiir die Handhabung der Netzumschaltbox gelten folgende Sicherheitshinweise:

A GEFAHR

Lebensgefahr durch hohe Spannungen!

Komponenten in der Netzumschaltbox stehen im Betrieb unter gefahrlich hoher Spannung.

Installations-, Anschluss- und Wartungsarbeiten diirfen ausschlieBlich von ausgebildeten Elektrofachkraften (z.B. Elektroinstallateure,
Elektroanlagenmonteure, Elektromechaniker, Industrieelektroniker) ausgefiihrt werden.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch hohe Spannungen!
Bei Arbeiten am Hausnetz konnen in Verbindung mit einem eingeschalteten Wechselrichter gefahrlich hohe Spannungen anliegen.
Schalten Sie den Wechselrichter vollstandig spannungsfrei, bevor Sie mit Arbeiten am Hausnetz beginnen.

(D
Hinweis

Die Konfiguration der Netztrennung (allpolig oder nur dreipolig mit durchgehendem Neutralleiter) erfolgt initial bei der Inbetriebnahme
mittels Steckbriicken an den Klemmleisten. Die Steckbriicken befinden sich im Lieferumfang!

(D
Hinweis

Die Netzumschaltbox ist so aufgebaut, dass verbaute Leitungsschutzschalter und Fehlerstromschutzschalter laienbedienbar sind.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch unsachgemafen Einsatz!

Kein Einsatz fiir lebenserhaltende, medizinische Geradte und Systeme.

Generell darf das hier beschriebene Ersatzstromsystem NICHT zur Versorgung von lebenserhaltenden, medizinischen Gerdten und
Systemen eingesetzt werden. Der Ersatzstrom garantiert KEINE unterbrechungsfreie Stromversorgung!

A GEFAHR

Lebensgefahr durch Explosion!

Durch mechanische Beschdadigungen kann es zu Erwarmung oder zu Kurzschliissen kommen. Dies kdnnte zu Brand oder Explosion des
Gerdtes fihren.

Die Netzumschaltbox darf nur in nicht explosionsgefahrdeten Bereichen gelagert und betrieben werden. Die Systemkomponenten
missen vor mechanischen Beschadigungen geschiitzt werden.

WARNUNG
Brandgefahr durch Kurzschluss!

Bei einem Kurzschluss kénnen Funkenuberschlage oder Lichtbogen entstehen.
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A WARNUNG

Brandgefahr durch mechanische Beschadigung!

Durch mechanische Beschadigungen der Netzumschaltbox kann es zu Erwarmung oder zu Kurzschliissen kommen. Dies konnte zu Brand
oder Explosion des Gerates fiihren. Die Netzumschaltbox muss vor mechanischen Beschddigungen, wie z.B. vor unbefugtem Offnen,
geschiitzt werden.

2.3 Kennwerte des Typenschildes

Auf dem Typenschild sind neben den Identifikationsdaten nachfolgende technische Daten enthalten, die im Betrieb eingehalten werden
missen. Das Typenschild befindet sich im Innenbereich, sowie oben an der rechten Au3enseite der Netzumschaltbox.

= Netzform Netzanschluss
Das speisende Netz muss ein TN-C/TN-S oder TT-Netz sein!

= Netzform Verbraucheranlage
KEIN TN-C-Netz in der Kundenanlage!

= Maximale Vorsicherung Netz
Sie diirfen eine maximale Vorsicherung von 63 A (Kennlinie gG) einsetzen.

= Umgebungstemperatur
Die Netzumschaltbox darf in einem Temperaturbereich von -5°C...+40°C eingesetzt werden. Eine Montage im Innenraum ist
vorgeschrieben (siehe technische Daten).

= |EC/EN - Normenangabe
Die Netzumschaltbox erfiillt die Anforderungen der IEC/EN ,Niederspannungs-Schaltgeratekombinationen”
EN 61439-1/EN 61439-2 / EN 61439-3

2.4 Symbole am Gerat

Folgende Symbole befinden sich an der Netzumschaltbox:

Symbol Beschreibung

E Elektrogerat darf nicht tiber Hausmiill entsorgt werden.
|

CE-Zeichen
(Bestatigt Konformitat mit EU-Richtlinien)

Schutzklasse Il
Die Netzumschaltbox weist eine verstarkte Isolierung zu den inneren, spannungsfiihrenden Teilen auf und ist somit
gegen direktes und indirektes Beriihren geschiitzt.

P=Ingress Protection
3 1 Bedeutung Ziffer 3 (links): Schutz vor sehr kleinen festen Fremdkdrper mit Durchmesser >=2,5 mm

Bedeutung Ziffer 2 (rechts): Schutz vor senkrecht fallendem Tropfwasser
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3.  BESCHREIBUNG

3.1 Identifikation

Das Typenschild befindet sich im Innenbereich und oben an der rechten AuBenseite der Netzumschaltbox.

3.2 Systemfreigabe

Die Netzumschaltbox darf ausschlieBlich in der Konfiguration mit dem Fronius Verto Plus Wechselrichter betrieben werden.

3.3 Landerfreigaben

Die Netzumschaltbox ist je nach Artikelnummer mit einem speisenden TN-C/TN-S oder TT-Netz zugelassen.
= Artikelnummer 10019335 Zulassung fiir die EU (auBBer Deutschland und Italien)
= Artikelnummer 10019509 Zulassung fiir Deutschland.

3.4 Netzformen

Netzform
Netzanschlusspunkt Verbraucheranlage im Netzbetrieb
TN-C TN-S
TN-C TN-C (verboten)
TN-S N-5
T T

3.5 Funktionen der Netzumschaltbox

= Messung und Ubertragung der fiir das Energiemanagement benétigten Parameter mittels integriertem,Fronius Smart Meter”
= Wiederzuschaltung bei Netzwiederkehr/Netzstdrungsbeseitigung.

= Netztrennung bei Netzausfall/Netzstérung

= Wiederzuschaltung bei Netzwiederkehr/Netzstdrungsbeseitigung

= Aufbau der sicherheitsrelevanten Erdverbindung im Notstrombetrieb (bei allpoliger Trennung).

= BeiBedarf: Separierung der Verbraucher-Stromkreise in ,normale” Verbraucherlasten (ohne Notstromfunktionalitat) und in
Notstromlasten.

Bemerkung: Eine Separierung in,,normale” Verbraucherlasten und in Notstromlasten muss nicht durchgefiihrt werden. Falls alle Lasten tiber
Notstrom versorgt werden sollen (iiber Klemme X3), so ist aber dafiir zu sorgen, dass die Gesamtlast der Verbraucher im Notstrombetrieb
nicht hoher als die Nennleistung des Verto Plus ist. AuBerdem soll die thermische Nennleistung der Netzumschaltbox im
Netzparallelbetrieb nicht Giberschritten werden.

Zu hohe Strome verursachen eine erhdhte Temperatur innerhalb der Netzumschaltbox und die Bauteile altern entsprechend schneller,
bzw. kann es auch zu Fehlausl6sungen des verbauten Stromschutzrelais kommen.
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4. TRANSPORT UND LAGERUNG

4.1 Transport

Uberpriifen Sie die Netzumschaltboxen in verpacktem Zustand auf Beschadigungen. Beachten Sie folgende Hinweise, falls die Verpackung
beschadigt ist:

= Vermerken Sie die Beschadigung auf den Frachtpapieren und lassen Sie sich die Papiere vom Fahrer gegenzeichnen.
= Informieren Sie lhren GroBhéndler.

= Beschreiben Sie detailliert den festgestellten Schaden und erstellen Sie Bilder des Schadens.

4.2 Lagerung

Die Netzumschaltbox muss an trockenen, sauberen und kiihlen Orten gelagert werden. Folgende Kriterien miissen dazu beachtet werden:
= Die Umgebungstemperatur muss zwischen —15°C und +40°C liegen.
= Die Netzumschaltbox darf nicht zusammen mit brennbaren Stoffen gelagert werden. Der Abstand sollte mindestens 2,5 m betragen.

= Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung und Hitze.

5.  INSTALLATION

Hinweis

Installations-, Anschluss- und Wartungsarbeiten diirfen ausschlieBlich von ausgebildeten Elektrofachkraften (z.B. Elektroinstallateure,
Elektroanlagenmonteure, Elektromechaniker, Industrieelektroniker) ausgefiihrt werden.

5.1 Lieferumfang

Anzahl Beschreibung

1 Netzumschaltbox

1 Installationsanleitung
Techn. Datenblatt
Bedienungsanleitung Fronius Smart Meter
Bedienungsanleitung Netzteil (nur bei Artikel 10019335)
Schaltplan DIN A3
Kabelverschraubung M40 inkl. Gegenmutter
Kabelverschraubung M32 inkl. Gegenmutter
Kabelverschraubung M20 inkl. Gegenmutter

Satz Steckbriicken (fiir Konfiguration Netztrennung)
Warnaufkleber ,Gefahrliche Spannung”

[N N U NG T Y I U6 Y QR S U Y

Notstromaufkleber Fronius
1 Satz Abdeckkappen fiir Befestigungsschrauben
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5.2  Montage der Netzumschaltbox

5.2.1 Montageort

Lebensgefahr durch Feuer und Explosion!
= Die Netzumschaltbox nicht auf brennbaren Untergrund montieren!

= Dije Netzumschaltbox nicht in Bereichen montieren, in denen sich leicht entflammbare Stoffe befinden!

= Die Netzumschaltbox nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen montieren!

Stellen Sie sicher, dass am Montageort folgende Umgebungsbedingungen eingehalten werden:

= Die Umgebung muss frei von explosiven Gasen, Ddmpfen oder brennbaren Materialien sein. Der Montageuntergrund muss feuerfest
sein. Berlicksichtigen Sie die lokalen Brandschutzrichtlinien.

= Der Untergrund eignet sich fiir Gewicht und Abmessungen.

= Der Montageort ist jederzeit zuganglich.

= Die Umgebungstemperatur muss im Bereich von -5 ... +40°C liegen.

= Der Montageort ist keiner direkten Sonneneinstrahlung und keiner direkten Bewitterung ausgesetzt.
= Montage ausschlieBlich im Innenbereich.

= Der Montageort ist vor Tropfwasser geschiitzt.

5.2.2 Montageposition

Montieren Sie die Netzumschaltbox in senkrechter Position.

5.2.3 Mindestabstande

Halten Sie bei der Montage die in Abbildung dargestellten

I
| |
Mindestabstinde ein: i - = i\
| | A )
1 | 1
(Alle Angaben in mm) : 1 O
200 U o200 ! 800 o
| e |- —— | |, ———-p I
: ¥
L
I ' &
l _ : /0|
i - 1 A
| Izau i :
| '
o 7
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5.3 AnschlieBen der Netzumschaltbox
5.3.1 Anschliisse an den Klemmleisten

Die Klemmleisten befinden sich im unteren Bereich der Netzumschaltbox. Die Leitungseinfiihrungen sollten demzufolge auch am unteren
Flansch des Gehauses (Vorpragungen verwenden) erfolgen.

X1 Netzanschluss bzw. Nachzahlerbereich

X2 +normale” Verbraucherlasten, NICHT backupunterstiitzt

X3 Backuplasten

X4 Leistungsanschluss Verto Plus

X5 Kommunikationsanschluss Verto Plus

X6 Stitzpunktklemmleiste (kein Anschluss - nur Briicke setzen bzgl. Konfiguration allpolige oder dreipolige Trennung

Auslieferungszustand

Klemmieiste X6 befindet sich im rechten oberen
Bereich der Metzumschaltbox und ist eine reine
Stitzpunktklemmleiste!

Die Einfliihrungen sind verschlossen
keine Klemmung maglich

Diese Steckbricke ist immer erforderlich und bereits im Auslieferzustand
gesteckt

Lebensgefahr durch hohe Spannungen!

Komponenten in der Netzumschaltbox stehen im Betrieb unter gefahrlich hoher Spannung. Installations-, Anschluss- und
Wartungsarbeiten diirfen ausschlief3lich von ausgebildeten Elektrofachkraften (z. B. Elektroinstallateure, Elektroanlagenmonteure,
Elektromechaniker, Industrieelektroniker) ausgefiihrt werden.
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5.3.2 AnschlieB3en der Schutzleiter

A WARNUNG

Am PE-Klemmblock der Netzumschaltbox muss der ortliche Potenzialausgleich (Haupterdungsschiene) angeschlossen werden! Es muss
bei einer 5-adrigen Zuleitung zur Klemmreihe X1 (L1/L2/L3/N/PE) keine separate Leitung zur Potenzialausgleichsschiene verlegt werden.
Falls aber eine 4-Adrige Zuleitung verlegt wird, dann muss eine separate Leitung zur Hauptpotenzialausgleichsschiene gefiihrt werden!

Hinweis

Die Netzumschaltbox fiir sich selbst entspricht der Schutzklasse II. Die ,PE“-Klemmen im Anschlussbereich dienen nicht der Schutzerdung
des Gehduses der Netzumschaltbox!

6. INBETRIEBNAHME

6.1 Vorbereitende MaBnahmen

A GEFAHR

Vermerken Sie am Sicherungskasten mit einem Aufkleber, dass durch die Netzumschaltbox bei Abschalten des Stromnetzes Ersatzstrom
besteht.

6.1.1 Konfiguration des Betriebsmodus der Netztrennung

Unabhangig vom Betriebsmodus miissen Steckbriicken unterschiedlich platziert werden. Es wird zwischen folgenden Betriebsmodi
unterschieden:

= Allpolige Trennung
- Neutralleiter wird tiber den Netztrennschiitz (K1) geschaltet
- Erdungseinrichtung (Schiitze K4 und K5) wird im Inselbetrieb aktiviert

= Dreipolige Trennung
- Neutralleiter ist durchgehend
- Erdungseinrichtung (Schiitze K4 und K5) wird im Inselbetrieb NICHT aktiviert

A ACHTUNG

Die Konfiguration muss vor Inbetriebnahme der Netzumschaltbox in ausgeschaltetem Zustand einmalig durchgefiihrt werden.
Vergewissern Sie sich vor der Konfiguration tiber die Netzform des Netzanschlsuses. Bei speisenden TT-Netzen diirfen Sie nur allpolig
trennen! TN-C Verbraucher sind in keinem Fall zulassig.

Bei speisenden TN-C Netzen muss die Separierung in Neutralleiter und Schutzleiter netzseitig VOR dem Anschluss an die Klemmleiste X1
erfolgen!
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Allpolige Trennung

"kleine” Steckbriicke X6 - 1/2

R

"grofie” Steckbricke X3 - MM

Dreipolige Trennung
“kleine" Steckbriicke X6 - nicht gesteckt

"grofle" Steckbriicke X1 - N'/N

= " Tl
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6.2 Maximale Strome und Umgebungstemperatur

Bei der Inbetriebnahme miissen die maximalen Strome in Zusammenhang mit der zu erwartenden Umgebungstemperatur berticksichtigt
werden.

A ACHTUNG

Um vorzeitige Alterung der Bauteile und Funktionsstérungen der Netzumschaltbox, wie z.B. ungewollte Auslésung von Sicherungs-
automaten aufgrund einer hohen Temperatur zu vermeiden, miissen die Betriebsstrome und die Umgebungstemperatur innerhalb der
zuldssigen Grenzen bleiben!

Netzanschlusswert max. 63 A Sicherung
max. zuldssige Umgebungstemperatur 40°C

6.3  Voraussetzung fiir die Inbetriebnahme

= Der Hybridwechselrichter ist gemaR der Bedienungsanleitung des Herstellers installiert.

= Die Batteriespeicher sind anhand der Dokumentation des Herstellers eingerichtet.

= Der Energiezahler ist, wie in der Bedienungsanleitung des Herstellers beschrieben, installiert.
= Die Netzumschaltbox ist fest montiert.

= Alle erforderlichen Leitungen sind korrekt montiert und angeschlossen.

= Alle laut den nationalen/értlichen Errichtungsbestimmungen vorab durchzufiihrenden Priifungen fiir ortsfeste elektrische
Betriebsmittel (z.B. nach DGUV Vorschrift 4) sind abgeschlossen.

= Der Schutzleiter zur Haupterdungsschiene ist angeschlossen.

= Alle erforderlichen Isolationspriifungen sind durchgefiihrt.

6.4 Ablauf bei der Inbetriebnahme

= Fihren Sie die erforderliche Prozedur gemaR der Fronius-Systemdokumentation
durch.

= Nach erfolgreicher Inbetriebnahme und Verschraubung des Gehausedeckels
bringen Sie bitte an der Seite des Gehauses den Aufkleber im Beipack an.

A ACHTUNG

Bei Installationsfehlern und auftretenden Kurzschliissen (=Kurzschlussstrom tiber die Hauptstrombahnen der Schiitze) muss der
Netztrennschiitz getauscht werden! Es kann zu KontaktverschweiBungen kommen!
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7.  FEHLERBEHEBUNG

ACHTUNG gefahrliche Spannung!
Nur vom Fachpersonal zu 6ffnen!

ATTENTION high voltage!
Opening by qualified personnel only!

ATENCION! Presencia de voltaje
peligroso! Solo personal cualificado
debe acceder al armario de distribucion

ATTENTION haute tension! Defense
d'ouvrir sauf des personnes autorisées!

ATTENZIONE alta tensione!
Apertura consentita solo al personale
autorizzato!

Aufkleber ,Geféhrliche Spannung”

Photovoltaik +
Energiespeicher:
Inselnetzbetrieb méglich!

7

Photovoltaics +

Aufkleber ,Hinweis auf ein
inselnetzféahiges Speichersystem

"

Bei einer fehlerhaften Funktion lassen Sie bitte als Betreiber die Netzumschaltbox von einer Elektrofachkraft tiberpriifen.

Elektrofachkraft: Bitte setzen Sie sich dann mit dem Service von enwitec in Verbindung!

8.  NETZUMSCHALTBOX SPANNUNGSFREI SCHALTEN

Fiihren Sie folgende Schritte aus, um die Netzumschaltbox spannungsfrei zu schalten:

1. Eine Batterie ist fiir den Backup-Betrieb immer notwendig! Schalten Sie den Batteriespeicher daher aus! Eine genaue Beschreibung
hierzu finden Sie in der Betriebsanleitung des Batterieherstellers.

A WARNUNG

Schalten Sie die Klemmleisten X4 und X1 spannungsfrei!

2. Eingang Klemmleiste X4 spannungsfrei schalten (Einspeisung Verto Plus)
Fronius Verto Plus auBer Betrieb nehmen (siehe hierzu die Systemdokumentation von Fronius!), Spannungsfreiheit feststellen und gegen

Wiedereinschalten sichern!

3. Eingang Klemmleiste X1 spannungsfrei schalten (6ffentliches Netz)
Sicherungselemente zwischen &ffentlichem Netz und der Netzumschaltbox aussichern, Spannungsfreiheit feststellen und gegen

Wiedereinschalten sichern!

D

Die Klemmleiste X5 ist lediglich mit einer SELV-Spannung (Schutzkleinspannung 12V mit sicherer Trennung = Safety Extra Low Voltage)

beaufschlagt.
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9.  WARTUNG UND REINIGUNG

Sie sollten die Netzumschaltbox regelmaBig auf Funktion und Sicherheit tiberpriifen. Beachten Sie hierzu bitte die nationalen Vorgaben,
welche landerspezifisch unterschiedlich sind.

Wartung nach DGUV

In Deutschland sind z.B. nach DGUV-Vorschrift 3 §5 elektrische Anlagen und ortsfeste elektrische Betriebsmittel in ,Betriebsstatten, Raumen
und Anlagen besonderer Art” (DIN VDE 0100-712 fiir PV-Anlagen) EINMAL JAHRLICH durch eine Elektrofachkraft zu tiberpriifen!

Was ist zu liberpriifen Zeitintervall Was ist im Fehlerfall zu tun
Funktion Fehlerstrom-Schutzeinrichtung (Test-Taste halbjahrlich Fehlerstrom-Schutzeinrichtung tauschen
driicken)
Notstromfunktion (fehlerfreie Funktion der Bauteile) jahrlich Hersteller kontaktieren
Anzugsdrehmomente aller Anschliisse (siehe Datenblatt)  jahrlich Nachziehen mit geeichtem Drehmomentschliissel
Verschmutzung Innenraum jahrlich Innenraum reinigen
Feuchtigkeit Innenraum jahrlich Innenraum trocknen
Verfarbung oder Veranderung der Leistungen, Adern, jahrlich Leitung, Ader, Anschlussklemme oder Bauelement
Anschlussklemmen und Bauelementen an der Isolierung tauschen

Reinigung

Abhangig vom Aufstellungsort und den Umgebungsbedingungen findet eine mehr oder weniger starke, duf3ere Verschmutzung statt.
Reinigen Sie hier vorsichtig mit einem feuchten Reinigungstuch! Offnen Sie bei der Reinigung nie das Gehéuse und reinigen Sie nur bei
geschlossenen Klappdeckeln!

10. ENTSORGUNG

Entsorgen Sie die Netzumschaltbox nach den jeweils aktuell geltenden nationalen und internationalen Regelungen und Vorschriften in
Ihrem Land. Die Netzumschaltbox darf nicht iber den Hausmiill entsorgt werden.

In der Europdischen Union wird der Umgang mit Elektronikschrott durch die WEEE-Richtlinie geregelt, die z.B. in Deutschland im Elektro-
und Elektronikgerategesetz (ElektroG) umgesetzt wird. Recycling- oder Wertstoffhofe tibernehmen die fachgerechte Entsorgung von
Elektronikschrott.
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<> UNSERE LEISTUNGEN / OUR SERVICES

GENERATORENANSCHLUSSKASTEN, optional mit:

GENERATOR CONNECTION BOXES, optional with:

- Uberspannungsschutz / - Overvoltage protection

- Lasttrennschalter / - Switch-disconnector

- Strangsicherungen / - String fuses

- Strangmonitoring / - String monitoring

FEUERWEHRSCHALTER (FERNGESTEUERTER LASTTRENNSCHALTER)
FIRE SERVICE SWITCH (REMOTE-CONTROLLED SWITCH DISCONNECTOR)

NETZUMSCHALTBOXEN, fiir Herstellersysteme:
MAINS SWITCH BOXES, for manufacturer systems:
- Fronius

-SMA

-LG

- u.v.m./-and many more

NETZ- UND ANLAGENSCHUTZ:

MAINS AND SYSTEM PROTECTION:

- Netz- und Anlagenschutz / - Mains and system protection

- Schutztechnik und EZA-Regler / - Protection technoloy and
generating plant controller

BATTERIEABSICHERUNGEN, optional mit:

BATTERY FUSES, optional with:

- Schmelzsicherungen / - Fuse protection

- Schutzschalter/Leistungsschalter / - Circuit breaker/power switch
- Uberspannungsschutz / - Overvoltage protection

AC-VERTEILER:

ACDISTRIBUTOR:

- AC-Verteiler Allgemein / - AC distributor general

- AC-Verteiler mit Ladetechnik fiir E-Mobility / - AC distributor
with charging technology for e-mobility

Der Text und die Abbildungen entsprechen dem technischen Stand bei Drucklegung, Anderungen sind vorbehalten. Alle Angaben sind trotz sorgfaltiger Bearbeitung ohne Gewihr. Eine Haftung wird aus-
geschlossen.

The text and the illustrations are up to date at the time of printing, we reserve the right to make changes. All in-formation is given without guarantee. Liability is excluded.
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